Odborny seminar Mezi jazykem a hudbou
Stépan Simek, UCJ AV v Praze simek@ujc.cas.cz

K akcim konanym pii pfilezitosti oslav Roku ceské hudby se symbolicky prida-
lo i Jazykovédné sdruzeni Ceské republiky a v budové prazského sidla Akademie
véd CR usporadalo 28. 11. 2024 odborny seminéi nazvany Mezi jazykem a hudbou.
Jeho cilem bylo poukazat na rizné formy védeckého nahlizeni fenomént jazyka/feéi
a hudby jak jako svébytnych entit, tak — a to pfedev§im — v jejich vzajemné interakci.
Védecké pojeti seminate nabidlo i fadu cennych podnéti vyuzitelnych v pedagogické
praxi. Z tohoto duvodu a také proto, Ze zdznamy nebo prezentace jednotlivych vy-
stoupeni byvaji volné dostupné na webovych strankach Jazykovédného sdruzeni, na
inspirativni pfesahy nize upozoriujeme.

Uvodni piednasku Stycné body, plochy a prostory mezi ]azykem a hudbou pronesl
byvaly dlouholety pracovnik Ustavu pro jazyk éesky (dale UJC) a hudebni publicista
Jan Kralik. Ve svém esejisticky koncipovaném projevu se snazil ukazat nejen na po-
dobnosti jazykové a hudebni materie, ale rovnéz na moznost vyuzit k jejich popisu
podobné, nebo dokonce totozné pojmy a terminy. Podnitil tak uvahy o pojmové struk-
turaci svéta v riznych oborech tymiz jazykovymi prostiedky.

Po ném vystoupila Olga Navrétilova, pisobici v oddéleni vyvoje jazyka UJC.
V referatu nazvaném Jazyk kramarskych pisni materialové i metodologicky vysla
z poznatkl ziskanych v mezioborovém projektu. Vyzkum dynamiky ¢eského jazyka
v desitkach pisni vydanych tiskem v pribehu 17.—18. stoleti ukazal, ze je ahistoric-
ké posuzovat dobové texty prizmatem novoéeské (ne)spisovnosti, 26 pisné duchov—
ni svétskych nelze na zakladé ptitomnosti vyvojové progreswmch hlaskoslovnych
nebo morfologickych variant (dnes nespisovnych) povazovat za ipadkovy. Negativni
hodnoceni téchto forem vychazi az z reflexe dobového jazyka (neztidka i politicky
podminéné) v nasledujicich stoletich a motivace k jejich uziti mohla byt nejazykova,
vyvolana potfebami literarnimi ¢i poetickymi (napf. kvili rymu) bez ohledu na zafa-
zeni pisné k textim vyssiho ¢i nizsiho stylu. Tyto zavéry vyvraceji pretrvavajici klisé
o barokni ¢estiné a lze je vyuzit ve vyuce Cestiny a jejich (vnéjsich) déjin.

Na to navazal Petr Nejedly z oddéleni vyvoje jazyka UJC ptispévkem Bdsnikem
snadno a rychle, textarem tézko a pomalu. Na piikladech popularnich pisni (napf.
basn€¢ Vaclava Hrabéte zhudebnéné Vladimirem MiSikem, pisni od autorského dua
Svérak—Uhlit nebo skladeb z zanru dechovky) ukazal hudebni a jazykovou slozku
pisné jako svébytné systémy s vlastni strukturou, funkcemi a pravidly, jejichz interak-
ce pfirozené vedou k vzdjemnému ovlivnéni. To mize zpusobit kolizi, nebo naopak
umocnéni prvkil nékteré slozky nebo slozek obou. Proto je tieba hodnotit jazykovou
stranku pisni se zohlednénim slozky hudebni, protoze celkova kvalita jazykove nepfi-
li§ zdarilého pisiiového textu nemusi byt nutné nizka pfti dostate¢né kvalit¢ hudebni
kompozice, instrumentace nebo interpretace. Totéz plati i naopak o hodnoceni slozky
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hudebni. Takovy komplexni pfistup k hodnoceni uméleckych dél najde své misto ne-
jen v hodinéch jazykové ¢i slohové vychovy (napt. pti komplexnich jazykovych roz-
borech), ale rovn€Zz pii interpretaci literarniho textu.

Posledni vystoupeni prvniho bloku bylo vénovano Obrazu zZeny v lidové pisni.
Anna Christou (odd¢€leni soucasné lexikologie a lexikografie a Kabinet studia jazyka
UJC) shrnula, v kterych rolich a kterymi jazykovymi prostiedky je prezentovana Zena
v lidovych pisnich shromazdénych ve sbirkach K. J. Erbena, F. Susila ad. a jak tato
prezentace koresponduje s obecnym jazykovym obrazem zeny z pohledu kognitivni
lingvistiky. Prvky svébytné folklorni symboliky a metaforiky lze pozorovat i pfi roz-
boru literarnich textl v jazykové a literarni vychove. V sir§im kontextu tyto informace
zapadaji do aktualnich diskusi o socialnim postaveni Zeny a jeho proménach.

Druhy blok ptednasek oteviel Jan Volin z Fonetického ustavu Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy. Ve svém piispévku s nazvem Foneticka méreni analogii v reci
a hudbé predstavil nejprve vysledky studii Aniruddha D. Patela zamétenych na zjist'o-
vani existence vztahu mezi narodnimi jazyky (francouzstinou a anglic¢tinou) a hudbou
francouzskych a anglickych skladatel. Fonetickymi metodami bylo zjisténo, ze mezi
srovnatelnymi segmenty fe¢ového 1 hudebniho kontinua pfislusnych jazykt a narod-
ni hudby Ize nalézt signifikantni korespondence. Navazal prezentaci vysledki studie
Davida Lukese zkoumajici korelaci hudebni a fecové percepce a prispévek uzaviel
seznamenim s vysledky experimentu Hastala Hapky, ktery zkoumal, zda budou po-
sluchaci hodnotit pfiznivéji fecovy projev, jehoz zaznam byl technicky upraven ,,zhar-
monic¢ténim® jeho ptirozené melodie. V diskusi pak vzbudila zajem pfedevsim otazka,
zda by bylo mozné objektivné prokazat dosud spiSe intuitivné vnimany pfedpoklad,
ze lidé s hudebnim sluchem se 1épe a snadnéji uci cizim jazykam.

O originalni zasvéceni do problematiky sepéti textové a hudebni slozky se zaslouzil
vSestranny umélec a znamy pisni¢kar Vladimir Merta. Zvolil k tomu praktickou ukaz-
ku: s kytarou zazpival svtij vlastni pieklad pisn€ Joni Mitchellové Carey a zaroven
komentoval svoji piekladatelskou strategii. Musel se vypofadat nejen se zachova-
nim smyslu textu, ale rovnéz hudebniho charakteru pisné tak, aby nenasilné prevedl
rytmotvorny ,,jambicky* anglicky original do pfirozené znéjici ,,daktylotrochejské™
¢estiny. V zavéru vystoupeni predstavil vysledky pokusu spocivajiciho v zadani pre-
kladu textu umé¢lé inteligenci a vysledek konfrontoval se svym vlastnim zpracovanim.
Takovato praktickd ukazka mize byt zdrojem inspirace jak pro hodiny jazykové nebo
hudebni vychovy, tak v seminafich zaméfenych na autorskou tvorbu.

Poslednim referujicim byl Jifi Zeman, ktery plsobil na Katedie ceského jazyka
a literatury Pedagogické fakulty Univerzity Hradec Kralové. Ve svém piispévku Dve
pozndamky k vystavbé pisniovych textit moderni popularni hudby pomyslné i expli-
citné navazal na vystoupeni Petra Nejedlého. Pfi rozboru dvou pisiiovych textd od
Jittho Staidla se zaméFil mimo jiné na konsekvence vyplyvajici z rozdilné grafické
prezentace téze pisn€. Upozornil, Ze napi. zapis ve zpévniku usiluje o usnadnéni hu-
debni produkce (¢lenéni fadkt se prizpisobuje potiebé pravidelného rytmu a frazo-
vani), zatimco text ti§tény bez ohledu na hudebni slozku umoziiuje jinou segmentaci,
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kterd zvyrazni nebo zvyznamni jiné dominanty, t€Zko patrné pii zpévu/poslechu
(napft. odhali vnitini rym). Také tyto zavéry jsou inspirativni a uplatnitelné ve vyuce
jazyka a predevsim literatury, nebot’ upeviiuji kompetenci analyzy uméleckého textu.

Nedilnou soucasti setkani byly diskuse po kazdém piispévku. V nich nejen refe-
rujici, ale i vétSina diskutujicich prokazali jak svoji odbornost v oblasti jazykové,
tak znalosti v oblasti hudebni a seminaf proto byl nejen mnohostranné pfinosny, ale
i pfijemny.

Z literarni galerie: Karel Kryl

Vladimir Novotny vlno@seznam.cz

Vice nez distojné pfipomenuti dvojiho lonského Zivotniho jubilea Karla Kryla
(1944-1994) a jeho odezva potvrdily, Ze ve zkratce feceno jde o tzv. zivého klasika
nasi povalecné literatury, ackoli od apogea jeho slavy a letitych jiz pocatkli zminéné
klasi¢nosti uplynulo vice nez pul stoleti. Zna¢ného ohlasu se nikoli nadhodou tésily
také ob¢ velké prazské krylovské vystavy: prvni s nazvem Festival Karla Kryla, ktera
se konala v Bfevnovském klastefe v Praze, shodou okolnosti pobliz basnikova a zpé-
vakova hrobu. V taméj$im klasternim kostele sv. Markéty je ostatné kazdou prvni
bfeznovou sobotu tradi¢né slouzena mse za Karla Kryla. Uznani si jistéze zaslouZzi
i nasledujici vystava v prazském staroméstském Domé U Zlatého prstenu pod ndzvem
Ahoj obcani!, ptipravena Muzeem Prahy a Narodnim archivem, byt se nemusi se sou-
hlasem setkat vstupni digitalni postava, nepfesvédcivy Kryliv hologram. Nechybéji
vsak ani zajimavé podcasty.

Vystavy jsou vystavy, kazdy novejsi navrat k textm a pisnim Karla Kryla narazi
na zéasadni interpretacni problém. O jeho Zivotnich pataliich, o odchodu do exilu po
srpnu 1968, o jeho postojich a nazorech, v mensi mife také o jeho kritické reflexi vy-
voje v ¢eskych zemich (z¢asti i na Slovensku) po listopadu 1989 existuje velké mnoz-
stvi dostupné literatury a pfedevsim nékolik knih-interview. Tyto knizni rozhovory
jsou ale koncipovany pievazné jako retrospektivni shrnuti svého druhu a o Zivotni
filozofii mladého Kryla a exulanta Kryla se dovidame pouze v dodatecné zkratce.
Byly sice vydany Spisy Karla Kryla, které zahrnuji i jeho ojedin€lé prozaické pokusy
(na pfimluvu pratel se autor svych prozatérskych ambici zahy vzdal), doposud vsak
postradame nalezity bohemisticky rozbor Krylova literarniho dila a stale zstava néle-
zité¢ nezodpovézeno erbovni dilema, zda je Kryl tviircem pisiiovych textti v rozmanité
zanrové podobg, anebo je vic tim, kym si on sam vzdy pral byt: totiz basnikem.

Zaroven bychom si méli stale pfipominat, Ze v krométizském rodaku Karlu Krylovi
diimaly a postupné se vyrazné uplatiiovaly také cetné tviiréi impulsy nékolikerého
druhu. Mohl z n¢ho vyrtst té€z osobity keramik coby absolvent renomované umélec-
ké skoly v Bechyni. Pozdé¢ji své vytvarné nadani aplikoval pii témét celozivotnim
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